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Si Lbachir Amellah

Un poéte-chanteur célébre de Kabylie

Auteur de plusieurs traductions et ceuvres littéraires écrites
en tamazight, dont Tuyalin n Weqcic Ijahen (traduction de Le
Retour de UEnfant Prodigue de A. Gide), Ussan di Tmurt
(traduction de Jours de Kabylie de M. Feraoun) et Nekni d
Wiyid (recueil de nouvelles), Kamal Bouamara, docteur és
Lettres, enseigne la littérature amazighe a I'Université de
Bgayet depuis 1995.

Apreés une formation d’agronome, il s’est trés vite investi dans
le champ de la littéraire orale kabyle. Dans le cadre de son
mémoire de magister, il s’est penché sur I'étude du répertoire
poétique de Si Lbachir Amellah, un adebbal de renom. Le poé-
te-chanteur Si Lbachir, pourtant trés célébre en Kabylie
d’entre les 19¢ et 20¢ siécles, était jusque-la méconnu, parce
que non documenté.

Le présent ouvrage, qui est une partie de sa thése de
doctorat (soutenue a Paris en 2003), et qui constitue un
approfondissement, a la fois théorique et méthodologi-
que, de son mémoire de magister soutenu en 1995, a
I'Université de Bgayet, vient combler cette lacune.
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